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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2014/201776]
11 DECEMBRE 2013. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 23 juillet 2012 entre l’autorité

fédérale, les Régions et les Communautés visant à créer un Centre interfédéral pour l’égalité des chances et la
lutte contre le racisme et les discriminations sous la forme d’une institution commune au sens de l’article 92bis
de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980. — Erratum

La date de l’accord de coopération annexé au décret susmentionné, publié au Moniteur belge du 5 mars 2014 aux
pages 18491 et suivantes et visée dans l’objet ainsi qu’à l’article 1er est le 12 juin 2013 et non le 23 juillet 2012.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2014/201776]
11. DEZEMBER 2013 — Dekret zur Zustimmung zu dem Zusammenarbeitsabkommen vom 23. Juli 2012 zwischen

der Föderalbehörde, den Regionen und den Gemeinschaften zur Schaffung eines Interföderalen Zentrums für
Chancengleichheit und Bekämpfung des Rassismus und der Diskriminierungen in der Form einer gemein-
schaftlichen Einrichtung im Sinne von Artikel 92bis des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der
Institutionen

Das Datum des dem vorgenannten, im Belgischen Staatsblatt vom 5. März 2014 auf den Seiten 18491 ff.
veröffentlichten Dekret beigefügten Zusammenarbeitsabkommens, das in der Überschrift und in Artikel 1 genannt
wird, ist der 12. Juni 2013, und nicht der 23. Juli 2012.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2014/201776]
11 DECEMBER 2013. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 23 juli 2012 tussen de

federale overheid, de Gewesten en de Gemeenschappen tot oprichting van een Interfederaal centrum voor
gelijke kansen en bestrijding van discriminatie en racisme in de vorm van een gemeenschappelijke instelling
in de zin van artikel 92bis van de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980. —
Erratum

De datum van het samenwerkingsakkoord gevoegd bij bovenvermeld decreet, bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad van 5 maart 2014 op blz. 18491 en volgende en bedoeld in het voorwerp alsook in artikel 1, is 12 juni 2013
in plaats van 23 juli 2012.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2014/201775]

27 FEVRIER 2014. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant les modalités de transfert
de membres du personnel provincial affectés à la gestion des voiries

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelle, l’article 87, § 3, remplacé par la loi spéciale du
8 août 1988;

Vu le décret du 12 février 2004 organisant les provinces wallonnes, l’article 128;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 3 décembre 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 juillet 2103;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 4 juillet 2013;

Vu l’avis du collège provincial de la province du Brabant wallon, donné le 5 septembre 2013;

Vu l’avis du collège provincial de la province de Hainaut, donné le 4 septembre 2013;

Vu l’avis du collège provincial de la province de Liège, donné le 29 août 2013;

Vu l’avis du collège provincial de la province de Namur, donné le 14 novembre 2013;
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